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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo Sr. Deputado à 

Assembleia Legislativa, Zheng Anting 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, apresento a seguinte 

resposta à interpelação escrita do Sr. Deputado Zheng Anting, de 22 de Março de 2023, 

enviada a coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 321/E245/VII/GPAL/2023, de 

28 de Março de 2023, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 29 de Março 

de 2023: 

1 e 2. No início deste ano, Macau e Hong Kong lançaram, respectivamente, as novas 

quotas regulares para circulação de automóveis particulares entre Hong Kong e 

Macau. Na sequência do intercâmbio entre as duas regiões voltar à normalidade, 

esta Direcção de Serviços e a parte de Hong Kong irão analisar a viabilidade de 

aumentar o número de quotas e de alargar os requisitos de requerimento, para 

que mais residentes de Macau possam usufruir da respectiva política. 

3. Esta Direcção de Serviços salientou junto do Governo de Hong Kong a dispensa 

de afixação da chapa de matrícula de Hong Kong nos veículos de Macau quando 

circulam em Hong Kong, esperando-se que os diversos sectores da sociedade 

compreendam a diferença de ordenamento jurídico entre as duas regiões, e que 

respeitem as disposições e os procedimentos dos trabalhos de optimização da 

parte de Hong Kong. 

  O Director dos Serviços para os Assuntos de 

Tráfego, 

Lam Hin San 

13 de Abril de 2023 

  

  

 

 


